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“The day was breaking. 1 stood at the appointed spot,
attended by my two seconds. I awaited with inexpressible
impatience the arrival of my opponent. The sun had already
risen, and its rays were gathering heat. [ observed him in the

distance. He was on foot, in uniform, wearing his sword, and

accompanied by one secnd. We walked on to meet him. He
approached, holding in his hand his cap, which was full of
cherries.

(EERE T, pp. 66-67)
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“It was the hour of dawn. I stood at the appointed place with
my three seconds. I awaited my opponent with indescribable
impatience. It was spring and the sun rose early, so it was
already hot. I caught sight of him from afar. He was on foot,

carrying his tunic on his sword, and accompanied by a single




second. We went to meet him. He approached with his cap,
full of cherries, in his hand.

(Ivy Litvinov & Tatiana Litvinov iR, p. 28)
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‘Dawn was breaking. I stood at the appointed spot with my
three seconds and awaited my opponent with indescribable
impatience. It was spring and the sun was already beginning to
make itself felt. I saw him in the distance. He was on foot, his

uniform-coat draped over his sword, accompanied by one second.

We went to meet him. He approached carrying his cap, which

was full of cherries.

i3

(Gillon Aitken & David Budgen
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WTW3JELIREERET 2EFH TH 5,82 i, She wears glasses.
(L AH Z BT T 3) DRIV, & 72 RDEE% collocation T
fEF X5 : wear a coat, a clean collar, a sword, a cane, a watch, a

ring, etco & o T Z DIER “wearing his sword” & [H—~UL %I H




S>TWV3 |OBWRTH %,—7, T ¥ 7EED “na cabae” DF7d, HIER “na”
OBEPSLTHLETH [r—~otbic] OF®RTHY, Z0ay
7 EERH, “va cabue” &, FEOEROELERICERNT 201%, METH
DERTHL LB,

K Ivy Litvinov & Tatiana Litvinov 3R [3EiR2] wowTHz
TR%, ZOESDEFRIZ“He was on foot, carrying his tunic on his
sword,” k%o T\ %, ZOERTIE, EOBRBREERAL THWEDT
b33, 7, BhF “carry” OREOBEKNLAGAI» SFEXTRL S,
He is carrying a suitcase on his shoulder. ({gfT4 /N> E#BIHDWT
v3%), She carried her baby on her back. (Z&idFhizRkA % B8
2 TW3), IRHS5ORAF»S LT, “onhissword” @ “on” iX [l |
D on DEKT [~D LicEL Tl OBWMAKTH 5D T, Litvinov iR
“carrying his tunic on his sword” it [#—~NV D EZERD LEFE*D
T3y, EEHTTWE] REBLEbI S, ERO EERZHWLT
BY,ZOLEEZY —_NVOEDOWMATHF|>BITRE DL/,
b URIC [V —_UVERIBICHR>TWE | LERULOTHRE, FER
i3 “wearing his sword” & L7213 hid % & vy, BLEDERIC Litvinov O
HIRTIE, ZOMBEORFE [HR1] O E 3R> T, [HRER
WT, ZOEREY —_VOEEI BT T Ffo TSGR
MLTw3bDLEED,

Bz, Gillon Aitken & David Budgen iR [HEFR3] w2 5,
Z DEHFFDOFEERIT “He was on foot, his uniform-coat draped over his
sword,” EERENT W3, I DFERTIFEIFI “drape” ZERAL T 3,
Z OEhE] “drape” OFEAH L ERIX “to cover or decorate (as if) with
folds of cloth”" THh 5, Thbb, [(FKE - HIMr %) HEEk
S5LTHITS, 2eb¥d, B IOBEKRTH S, 21X, drape a cloak
over the arm (BgiZ & %2#1) 3), They draped the flag over the coffin.

(B35 A ER E R T2) OIS, £ > T, MEOED DGR
“his uniform-coat draped over his sword” iZ [V /IZHERO LE %Y




—NVDERBBOHES L LI CHIT TS| RELBRENE S,

PEDEI1C, COMEDo Yy 7EOERIA “c mynapom na cabae”
DIFFRZ DV, [FER1] TR ITEREZET, y— WV ERHICH -
Tw3 | LEIBRCTH 2, —%, [BER2) TR TEREZKWT, 20
FIRE Y — OV ORICE [ HIT T) Fueko TR AKE, LT [3ER
3] Tk TERIEEVT, ZOERD LFLZAFH> T B3 -~
DOLEE oI TWS | HFBEFRL Twa, FHERFW L > THRE-
TR E 2o T2 FAIRFHCER L2V,

& TRiZ, Michael Pfeiffer & Johannes von Guenther DRIz D>
THRILTRE D,

(8 &R1]

Dies geschah im Morgengrauen. Ich stand mit meinen drei
Sekundanten am- verabredeten Ort. Mit unbeschreiblicher
Ungeduld erwartete ich meinen Gegner. Die Friihlingssonne
war aufgegangen, und es wurde schon heil. Ich sah ihn von

ferne. Er ging zu FuB, sein Uniformrock hing am Sibelgriff,

und ein Sekundant begleitete ihn. Wir gingen ihm entgegen.
Er kam n#her, in der Hand hielt er seine Miitze, die voller
Kirschen war.

(Michael Pfeiffer &, p.24)

(# 2]

Es war um die Zeit der Dammerung. Ich stand mit meinen
drei Sekundanten an der verabredeten Stelle. Mit einer
unsagbaren Ungeduld wartete ich auf meinen Gegner. Die
Friihlingssonne ging auf, und es wurde allmihlich heiB3. Endlich
wurden wir seiner gewahr. Er kam zu Ful}, von einem einzigen

Sekundanten begleitet, und hatte seinen Uniformrock an den




S#bel gehdngt. Wir schritten ihm entgegen. Er niherte sich
uns, in der Hand die Miitze, die voller Kirschen war.

(Johannes von Guenther gR, p. 16)

M. Pfeiffer R (R 1] TR T OERFT%“Er ging zu FuB, sein
Uniformrock hing am Sibelgriff,” & #ER L, 88 “hingen” 2B T
BRHELTWw3, ZO8EE “hingen” OEAMZEEIE [{an et®) (---i2)
HipoTwad, 3T (FJFO) 2] OFE%RTHY, Das Bild hiingt
an der Wand. (] 13851237 T3 3) ; Der Hut hiingt an einem Hanken.

(FFEEFENT > T 3) DEREEES , & o T, Z D Pfeiffer iR
TR ITBROIEERD L& %29 —~_UVORCHITTW3 | EBIRLTWw 3,
Z @ Pfeiffer OMERTIZ 0 ¥ 7EED “na cabae” % “am Sibel” £ L TT
7% <, “am Sibelgriff” &iX-> & D &Y —~ UV DIF “griff” LR L T
RELTw3, ORI “am Sabelgriff” [ — VOO iz | & ##R
LTWwaRIE, 3EOWER, 2HMOMR, 18OLRDI B TS, 20D
M. Pfeiffer DFRD A TH 2, Z DFRTIRE Pleiffer 2507 D BAERY ok
HEFZ I ETCOMRTHY, 20u s 7EERBR “c mynapom na cabre”
OFFRE L TIE, RLBUIRRTIR L EEFRIFEL T3,

Kz, J.von Guenther R “und hatte seinen Uniformrock an den
Sibel gehiingt.” K DWTHEZ TR L S, 2D J. von Guenther DHERT
i, Z D “c mynapoM Ha cabae” & F D AR DOFEIE % “und hatte seinen
Uniformrock an den Sibel gehéngt” & 3 HiOFA THRE L T35,
Z Z TR ENE IR B)F “hiangen” AL T Y, BFEORER [hatte
--gehingt] EBERT OEA % H v, Lo b Pleiffer iR T3 “am
Sabelgriff” & SRFERERACTREE LTRBELTH A0, ]. von
Guenther 3R T “an den Sibel” £ XH&ER, Tabb [EEIOHH ]
ELTERBL T3, LeL, 20 J. von Guenther OERDFERIZ, =
ADFAYADIAT 4 T A=A —DER MO TRL, [HE%
P—_NEZE BT T OBRTHZEDI L Thol, &, DL




RIRBIIEIBICTRETH 2 LORBETHH o7, Lo L, EHIX J. von
Guenther DFRIZ 0 ¥ 7EDEX D= 27 Y ARRAHN T, D LEE
R0’ %,

S TH#IZ, André Gide et Jacques Schiffrim O{LRE BRI L TH
%,

(6 &R]
{Moi et mes témoins nous nous trouvdmes au point du jour a
Pendroit désigné. Avec une impatience inexprimable j’attendais
mon adversaire. Le soleil printanier se leva et mdrissait déja.

Japercgus l'autre de loin: il s’avagait & pied, laissant trainer son

manteau sur le sabre, accompagné d’'un seul témoin. Nous

=

allames 3 sa rencontre. Il tenait une casquette remplie de

cerises.
(André Gide et Jacques Schiffrin &R, p.25)

Z DERTIE A. Gide et J. Schiffrin D{AFRTIZ “il s’avacait 4 pied,
laissant trainer son manteau sur le sabre, accompagné d’un seul
témoin.” LIRENT W B, TD 7 F >~ AEBOHE “trainer” O BEIX[
STHLL,BIET S Bz 2Tl s, #HEHL TWwa |OEKT, Il traine
toujours son parapluie. (JRIZWDOTHEEFF LB VLTV S) | trainer
toutes sortes de liveres dans sa serviette (#Od1zH S 3EFEOXK
ZEOHIBATRBEH L) ORICHED, OIS OLFUL, ST R HE
L7 &R “laissant trainer son manteau sur le sabre” ¥ 3RE 11T
W3, ZOLRD [RWPEREZY—_VOLERZDESZ D, £hidv—
VDDA THEI oI T) WARKEERHAL TVBEbDEE L
55,

Hl, av7EBDORBER “c mynmpom na cabre” 2T, ZDFE
BEAPHARCRED L S BRI sh &g, 185




w2, 6FEOER, MR, LROAEFRERLIE, ZORBEERIYE
IR ENTEL»ELHLLAL TS B3 s X ERBH Y,
B2 OBRBZEINTELI WS>, L, ZOTYTEORHE
BRRBSADOY7ADIRAT 47 « AC—H—iZko>Th, TOFEKR
RS Y NELRRERTH 2 2 L bIERL T8V,

(6)

B#Z, ZOMEORBEERICHT IR ERTEO>WT, EEOR
REEBIBRTH L,

OH wea nelkoM, € MYyHAHDPOM Ha cabue, CONPOBOXAAEMbIH  OAHUM

CEKYHAaHTOM.

ke o te— ADNBAERENT, BEREBEO—~V | o
Kc_a %i?%‘? ‘(%5 0)’03—0

(EHR

Z DRBEFR “c mynapom Ha cabae” O BRI REIEIC DWW TIX, [HE]
OMER, BOREW T T —~ o LcEHEREL3 8T T, MEA
Bleote—AHERh, HBLTP-TKL| bOLBbhd, T4hbb, B
FOMEREROLEZ2BRWT, ZOLEBEZBITF R4 —~ 1)
WO THE->BIF T, REEEAIC LTRSS LrsRiZs LoD
RO T, ZRTRoTHKBEHDERD,

Lirl, ZZCHEERSZ LR, BROPERDO LE 2V — VO
D3 ZF| > BT AR TH W TR B T &8, @7z U TREI, MEN
WHHEEREETH LD, L IHREIH 2,

ZOBIZDWTH, FHERINE CCBAHFEL (R LLER, 20
fRIEEEZ RO THS25FEL b, BAOER L Y —~ &L OWHE DR



HIZDwT, WERKEOFOEADE, 7:HEADHGRED Z DOFER
B EREBEESCBBELULER, Y—UvDR N HIZIRT5HE) OFR 0N
Eb s Bbhs, 2O—2RBEEIIOKIC, WO EFDH AN
HIBRIC LR ATH L, COMD AT, LTRNIRLEREREY
HRCATRTH S, bI—D2DRD Fix—_ BRI LT
T2, Lob gkt L TEBHEIC, &, #9090 — om0 TH
BFHCHEE, Y=V DOEOTWAVRIATNHEIRLBY HTHS, 2D
BEOELY —~ VDR HThhE, EHOHZ T IERLREIRY
B bHARETH S, LRbhs,

KT, COXHERS»r bRz e@Rah, X
SHOUY 7 A E > TEZDIEMEEROBESHERDTH S 5,
ZOHCELEZEDRBERREFE KDY 12w,

SR, \MPEEOGCERZOMOEHN THECHWIFRICL
BEESDERRT, HIBEDEEHSK BV THEATIHIHETH 2,
Do Y7 EELRE “c mynmpom na cabre” KDOWTEZTRBE, TOF
HERR TR I N LREER DB, YRFIOHACHTRE D 7 — v & » DRF
Rz, FALY VY 4 4 ZEREERCHD TH IR THE e p
5%, YROBERCEEL WKL ->TiR, ZOuvr7HEOR
BERATEELLI L LTV AKEIR, 71, LrbBBcEETE
DT wh, FRIE7—YF VEBREAOERIESL BLDIT,
COERERBA LV S Z EBNHK O, HESBLENC, LD
T I ORBRBEEEZ L TV E0%, T TCRAIE»RIRBENH 505
ZOERKBEREAVS Z EPHRKOTE VL LB D, KX
ZOFERRE Ik Di%iﬁént&fiﬁti»—ﬁ:ttro'mxf’o)'c*
ZORERRIE, YBOALIZ L - THEEO L TEIICEE I S,
7o D TIXIZ VI,

L2, BRB3ZBAL, SEEROABZOE ZOBRTHES T
B2 ONTELH, SHTIHEREKD XKD, ZORRRFLT
AR LWL 2D E, YRS H I ORBER & R LB SR,



SHELZDBECT S Z L OHELBREDFROER & ¥ —~ IV OWE D
BE R LB A A—VILLTRT B2 ek, ECRULRICER
S L ERMRBRINTERIZDOTIREVD,

HEZED S OBIROMER % 2 2854, TOBBRAC L > THERS
N2WEL DIREE « S, BET CHEELRWLIBA TR, BIIRER
BRI REE R LERDZDTIREVD,

(5% 6 4F 8 22 AR

LiE]

(1) BHERESF MFRCREEFE oo 7 -V Yo ME] EREHR, B
484, 269H~270H.

(2) WHEERIz0—%] 7y v 28 FE=5HIgoEtt, BR1E, 89K,

(3) KINERFIEBE 72— | [BEEEHEIMLER, BRLSE, 36H~37
H.

4) EHTIEHE TRRCBY 27—y v HiE (R 515 - B0 e R)
B 1R~B 98 [BIEs65~565%5, + v, BEM6IE~IENIE3E,

(5) /NERLIRE (oy 7 ER%ES) KEH, WBRI514E, 67H.

(6) AFEER [Z2o—F] MERXFLHEI0] FEXH, HAN4GE, 245H,

(7) Tyuun, A. C. Iloanoe cobpanme counnennii, Akaaemusi nayx CCCP, 1940, Tom 8
-2, cTp. 596.

(8) Alexander Puschkin, The Tales of Belkin (Translated by Gillon Aitken
and David Budgen) London: Angel Books, 1990, pp. 29-42.

(9) A.Pushkin, The Tales of Ivan Belkin (Translated from the Russian by
Ivy and Tatiana Litvinov) New York: Ameron House, 1990, pp. 21-36.

1) FEERGEE oy 7ERSEE] KEt, BR514E, 5TH~T8R.

(I) Alexander Puschkin, Die Erzihlungen des verstorbenen Iwan
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(19 Alexander Puschkin, Der Posthalter {Aus dem Russischen Ubertragen
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